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RESUMEN

A partir de un estudio lingiiistico del De antidotis de Galeno podemos afirmar que este autor presenta un tipo
de lengua que se inscribe de manera incontrovertible en el marco de la koiné griega, como lo demuestra el
predominio de usos que pueden considerarse estructurales en esta variante, como el régimen preposicional,
pronominal o modal, y que ofrecen menos posibilidades para una utilizacion «artificial» de influencia litera-
ria. No obstante, como toda lengua literaria exige, ésta aparece enriquecida con aportaciones de los mas pres-
tigiosos modelos del pasado, procedentes, logicamente, del atico literario, sin restringirse a género alguno y
sin renunciar ni tan siquiera al mismo jonio literario. En consecuencia, la lengua de Galeno sigue los princi-
pios caracteristicos del movimiento aticista: teniendo en cuenta que el «atico puro», propio del nivel colo-
quial, resultaba ya irreproducible para los autores de la Segunda Sofistica, convendria entender esta lengua
literaria bajo los principios de una imitacion clasicista mas que de una utilizacion del dialecto atico.
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ABSTRACT

From a linguistic study of Galens De antidotis we can affirm that this author displays a kind of language that
registers undoubtedly within the framework of Greek koiné, since it is proved by the predominance of uses
that can be thought structural in this variety, as the prepositional, pronominal or modal regime, which ofte-
red less possibilities for «an artificial» use of literary influence. Nevertheless, as all literary language
demands, this one is shown enriched with contributions of the most prestigious models of the Past and,
obviously, of the literary Attic, without restrictions as to any genre, even including the literary Jonic.
Accordingly, the language of Galen responds to the principles of the Atticist movement: considering that the
«pure atticy, the characteristic variety from the colloquial level, cannot be reproduced by the authors of the
Second Sophistic, we should understand this literary language under the principles of a classicist imitation
more than of a use of the Attic dialect.

Key words: Galen. Literary language. Atticism and koiné. Second Sophistic.

0. Dentro de la rica produccion bibliografica a la que ha dado lugar una obra de
la extension e interés cientifico y filologico como la de Galeno, no es el ambito lin-
gliistico el que precisamente ha resultado mas fecundo entre los estudiosos', y ello
pese a su indudable importancia como testimonio de un estadio de la lengua griega.

*  Larealizacion de este trabajo ha sido propiciada por el soporte del Grupo Investigador «Byblion»
(H 52) auspiciado por la Direccion General de Investigacion, Innovacion y Desarrollo (Consejeria de Ciencia
y Tecnologia, DGA).

! Vid., al respecto, las referencias bibliograficas que contiene el trabajo de Kollesch (1981: 9-11), entre
las que destacamos el estudio pionero de Herbst (1910), que precisaria de la logica actualizacién metodoldgica.

CFC (G): Estudios griegos e indoeuropeos 41 ISSN: 1131-9070
2009, 19 41-61



José Vela Tejada Koiné y aticismo en Galeno, De antidotis: Datos para un estudio lingiiistico

Probablemente, esa misma extension a la que aludimos, la cual, sin duda, exigiria un
trabajo improbo, tiene mucho que ver con una magra labor critica de conjunto. Hay,
no obstante, otros factores de mayor calado, que podemos atribuir a inercias meto-
dologicas, que han determinado que, en el marco de la Historia de la Lengua Griega,
haya sido el fenomeno del aticismo el que contara con una menor atencién, en com-
paracion con el tema del origen y desarrollo de la koiné y, sobre todo, con el estudio
de las lenguas literarias de la fase dialectal del griego antiguo. En realidad, desde la
ya remota obra monumental de Schmid?, hubo que esperar casi una centuria hasta la
aparicion de la monografia de Frosén, con un estudio renovado, aunque no exento
de aspectos discutibles, sobre la cuestion®. Asi, pues, con este estudio retomamos
una linea de investigacion que nos resulta especialmente grata* y presentamos los
resultados de nuestra inmersion en la monumental obra de Galeno, a cuya lengua
hemos aplicado criterios metodologicos actuales que han resultado muy fructiferos
para el estudio de las relaciones entre koiné y aticismo’ y que en anteriores trabajos
se nos han revelado altamente esclarecedores®.

1. Tal como apuntamos, no son muchos los datos previos de los que hemos dis-
puesto para la elaboracion de este trabajo. Mas alla de escuetas definiciones que cali-
fican a Galeno como «aticista moderado», poco, o nada, es lo que se dice en los
manuales tradicionales al respecto. Ni siquiera Schmid, con apenas algunas referen-
cias aisladas, dedica a nuestro autor un apartado especifico similar al de otros auto-
res del periodo de la Segunda Sofistica. Por ello, en la conviccidon de que el estudio
de sus textos podia resultar de gran relevancia para dicho estadio de lengua, hemos
abordado siquiera el analisis lingiiistico de un solo tratado, dentro de una produccion
amplisima, pero cuyos datos pueden ser extrapolables al conjunto de su obra.
Ademas, el De antidotis resulta un optsculo particularmente atractivo porque com-

2 Cf. Schmid (vols. I-V 1887-1897; vid., en general, 1 1887: 27-71; IV 1896: 577-734).

3 Frosén (1974: 86), por ejemplo, sitia el origen de la koiné en el nivel de una Creolised Literature,
utilizada por la clase superior, frente al atico coloquial que emplea el pueblo. Ello explicaria la posterior
«reaction towards Creolisation» (p. 87) que culmina en la corriente aticista de las tres primeras centurias de
la nueva Era (p. 100 ss.). Una sucinta, pero til, puesta el dia de la cuestién puede verse en un reciente tra-
bajo de Floristan (2003: 59-67; vid., asimismo, el preambulo a su trabajo de 1994: 161-164).

4 Tal es el caso de nuestra aproximacion a dos autores de la primera mitad del siglo 1v a.C., funda-
mentales para el estudio de la génesis del proceso, como es el caso de Eneas el Tactico (Vela: 1991) y
Jenofonte (Schrader-Vela-Ramoén: 2002-2003).

s En relacion con el estudio de las lenguas literarias en el contexto que nos ocupa, los helenistas
espaioles han llevado a cabo investigaciones de excelente nivel. Asi, debemos remitir al pormenorizado
estudio del maestro en la cuestion, Lopez Eire (1991: 63-102), con una atinada labor critica y una seleccion
bibliografica de gran utilidad, al igual que a sus acertadas explicaciones lingiiisticas en Lopez Eire (1992: 42-
50). Para el 1éxico de Plutarco resulta de gran utilidad el trabajo de Pérez Molina (1994: 291-303) y, para la
lengua de Arriano, un testimonio imprescindible, contamos con dos exhaustivos articulos de Floristan (1994:
161-184, y 1995: 91-141). Recientemente, Vicente Sanchez ha anadido a esta linea de investigacion el inte-
resante testimonio del género epistolar, una suerte de ejercicios retoricos muy del gusto de la época (cf. 2006:
429-430). Asimismo, consideramos con Ruiz Montero (2003: 81-99), que el contraste con los textos de la
narrativa popular también aportara luz a la comprension de los niveles de lengua de estos siglos.

6 Cf. nuestro estudio sobre la evolucion del sistema preposicional griego en la koiné (Vela 1993:
235-247). Asimismo, en relacion con el periodo de lengua objeto de este estudio nos ha resultado muy pro-
vechoso nuestro trabajo sobre la lengua de Plutarco (Vela 1997: 477-488).
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bina un tipo de koiné, cuyo grado de aticismo determinaremos, con el uso del jonio
literario en series de disticos elegiacos’.

No en vano fue Galeno un fino estudioso de la lengua que, frente a la opinién
mayoritaria en la Antigiiedad de que la koiné didlektos era el resultado de una mez-
cla de los cuatro dialectos (cf., por ejemplo, Isidoro, Origines, 9.4: «Quarum prima
dicitur xoivn, id est mixta sive communis, quam omnes utuntur.»), apuntaba ya en
De pulsuum differentiis a un proceso de eleccion: €ite pio t@v "At018wv (TOALGC
Yop €iAnoe petantooeig | 1dv Adnvaimv didiextoc) €ite kol GAAN Tig OAmg (2.5
= VIII 584 Kiihn) «o uno de los aticos, porque el dialecto de los atenienses ha toma-
do muchas variantes, o bien otro en absoluto». De hecho, nos consta, dentro de su
amplio bagaje cientifico, su atencion a cuestiones de contenido filologico o retorico en
12 libros sobre la Comedia antigua (y otros tantos sobre el 1éxico de Aristofanes),
3 sobre el léxico de Cratino y 5 de Eupolis, ademas de 48 sobre el 1éxico de los ora-
dores aticos, todos ellos desafortunadamente perdidos (cf. De libr. prop. 18 = XIX 48
K). Asimismo, sus tratados Arte médica y Sobre las opiniones propias, compuestos al
final de su vida, constituyen un interesante resumen de su actividad literaria.

Dicha actividad, en efecto, se halla plenamente inmersa en un contexto marca-
do aparentemente por dos tendencias dominantes: de un parte, la variedad comun,
o koiné, que a partir de una variedad elevada jonico-atica, y tras el correspondien-
te proceso de formalizacion y regularizacion, ha sido asimilada al nivel coloquial
de la lengua; de otra, el aticismo, reaccion a esta supuesta «vulgarizacion», que
pretende la conformacion de una variedad elevada, literaria, fomentada por el
siempre nostalgico recuerdo de una época aurea, ya perdida, de la lengua y litera-
tura griegas.

2. Dentro del campo de trabajo lingiiistico hemos decidido atender a sus vertien-
tes fonética, morfoldgica y sintactica, procediendo a la pertinente recogida de datos
relativos a aquellos rasgos que, tradicionalmente, habian sido considerados mas
puramente aticistas por la critica y que pueden sugerirnos resultados de alto valor
significativo para el conjunto de su produccion, al menos de manera indicativa.
Quedan, pues, al margen los referentes al 1éxico, que en un autor como Galeno
merecerian un estudio especifico en profundidad, teniendo en cuenta, ademas, que
la fuerte impronta de los antecedentes del género médico, sobre todo el de los trata-
dos hipocraticos, podrian distorsionar los resultados. Igualmente prescindimos de
los del ambito estilistico, que nos abocarian a otro tipo de conclusiones de colorido
mas retdrico y literario que lingiiistico.

2.1. Entrando ya en materia, desde un punto de vista fonético, uno de los rasgos
mas claramente aticista es, sin duda, el de la presencia del grupo —tt- en lugar de

7 La referencia completa de nuestro tratado es De antidotis libri II (= TAAHNOY TIEPI ANTI-
AOTQN BIBAIA AYO), ed. C. G. Kiithn (Medicorum Graecorum Opera Quae Exstant: Claudii Galeni Opera
Omnia, Leipzig, 1829) X1V, 1-209. En efecto, Galeno inserta disticos elegiacos que atribuye a Andromaco el
Joven (cf 32-44 K), el médico de Nerdn reputado por sus conocimientos de farmacopea y por la invencion
de un antidoto para el veneno de serpiente conocido como «Theriaca Andromachi». Alude a €1 también en su
De Theriaca ad Pisonem, X1V, 211 K.
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-66-, la forma jonizada propia de la koiné®. Pero en nuestro texto encontramos datos
aparentemente contradictorios:

PROSA DISTICOS PROSA DISTICOS

0dAocco; 8 2 8dAotTa 5 1
TAGGOM 15 4 TAGTTO 16 -
£660pog 0 11 TETTOPOG 4 3
uéaooa 0 1 uéiitta 3 2
TPAGGM 1 0 npdTI® 2 0
YA®ooo 1 0 YA@TTO 2 0
Kpeioomv 0 1 KpeiTTOV 3 1
dvAdoo® 0 0 dLAGTTO 8 2
GpuoOcow 0 0 apuoOTI® 6 1
EMdocwvy 0 0 EMdTTOV 3 3
Hocwv 0 0 Aty 8 0
Bdocwv 0 0 Bdttv 3 2

En efecto, podemos observar que 6dAacca y sus derivados aparecen en 10 oca-
siones frente a 6 con 11, aunque resulta inesperado que uno de ellos se dé en los dis-
ticos, en los que esperariamos las formas con colorido jonio; 19 ejemplos de varian-
tes del verbo mAdoow se oponen a 16 del tipo atico. No obstante, a partir de aqui la
tendencia es claramente inversa. Asi, aunque contamos 11 ejemplos del numeral
teocapog frente a 7 de téttopag (4+3 en los disticos), estos aparecen sélo en los
jonizantes pasajes en verso. En todos los demas casos registrados predomina la
forma aticista, incluso en los citados pasajes en verso: uéittto. (3+2 en los disticos)
frente a 1 de pélooa (y en la parte en verso); tpdttm (2) frente a la forma del atico
jonizado mpdoow (1); yA@tto (2) frente a yA®ooa (1); kpeittwv (3+1) frente a
kpetocwv (1 en los disticos). En los demas ejemplos aparece inicamente la forma
aticista: ¢vAdtto (8+2); apuotto (6+1) —afiadimos a este listado los 2 de &1-
oAAdTTm—; lo mismo sucede en los adjetivos comparativos eldttov (3+3), fttov (8)
y 8dttov (3+2).

Dentro de esta misma tendencia debe incluirse la alternancia, sin un criterio lin-
gliistico aparente®, de formas de honda raigambre 4tica, con presencia del grupo

8 Sobre este particular, Schmid (IV 1896: 579), observa: «ausschliesslich 1t scheint aber nur

Aristides durchgefiihrt zu haben». No cabe duda de que, como indica con acierto Vicente Sanchez (2006: §3),
el uso de la geminada dental en las C(artas de) T(emistocles) refleja «un cuidado aticistay, en contraste con
la opinion de Floristan (1994: 167), para quien «las variantes tt/6o, pp/po son meras elecciones con las que
se busca un colorido artificial arcaizante».

K En este sentido, también en las CT aprecia Vicente Sanchez (2006: 87), la convivencia de la forma
mas extendida en la koiné con la clasicista, pudiendo constatarse, como en el caso de Galeno, que se utilizan
«ambas formas incluso para un mismo término».
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—-pp-, mayoritarias en algunos casos como dppevog, junto a otras mas propias de la

lengua comun:
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Xeppoviicov 22K YEPCOLOV 179, 180 K
Hoppivar 23K o&v-uvpoivng 209 K
GppeEVLKAG 84 K GpoeviKdv 55K
Gippevoc 1521(%83,’ 21052l ’Kl 7, dpoeot 70 K

Ademads de estos datos comparativos encontramos también la presencia de ati-
cismos en Tuppdv (88 K) y muppov (88 y 89 K), frente a nupodc, para el que, empe-
ro, hay que remitirse a pasajes en verso (37 y 38 K).

En contraste con estos resultados, en principio mayoritariamente aticistas, otros
testimonios del apartado fonético son nitidamente contrarios a esta tendencia, inclu-
so en alguno de los casos a los que mas suele recurrir esta corriente lingiiistica, como
ocurre en los 18 ejemplos de la secuencia yiv- (de los verbos yiyvopat y y1yvookw),
propia de la lengua comun, frente a los 6 de yuyv-1°, si bien es cierto que puede pare-
cer sorprendente que uno de ellos se documente en los disticos de colorido jonio. La
misma conclusion puede extraerse de la presencia de 8 casos del adjetivo pikpov
frente a los 2 de la mas castiza outkp6v!!, o de la total ausencia de testimonios de la
forma preposicional atica EOv'2.

En cuanto a otras preposiciones que se prestaban a elecciones dialectales en los
modelos de los aticistas, como €¢, errdneamente considerada aticista por autores
como Dion Crisdstomo'?, ya que era la variante predominante en el propio Homero,
ésta aparece en 4 ocasiones, aunque en el apropiado contexto de los disticos elegia-
cos. Finalmente, 4 ejemplos de €veka se alternan con 2 de €vekev, que es la forma
propia de los testimonios de la lengua comun, si bien es cierto que ambas estan bien

10 En cuanto a su presencia en autores aticistas, Schmid (IV 1896: 579), apunta «nur die erstere Form

[ylyvopor—yryvwokm] schreibt Aristid., vorwiegend sie Philostr., nur die letztere [yivopoi-yivookw]
Polemon, Herodes u. Alian». Resulta altamente significativo, con Vicente Sanchez (2006: 85), que también
la serie B de las CT, la mas aticista segun los datos de su investigacion, atestigiiec inicamente la forma yvyv-.

1" Frente a los datos de esta proporcion, el empleo de la forma atica es frecuente en Dion Crisdstomo
(¢f- Schmid IV 1896: 580).

12 Esta variante es también extrafia en Aristides y se evita su uso en Eliano, en tanto que aparece bien
documentada en Dién Crisdstomo (c¢f. Schmid IV 1896: 580) y es predominante en la Andbasis de Arriano
(cf. Floristan 1994: 170).

13" Schmid (IV 1896: 579), constata igualmente su presencia en Dion Casio y Aristides. El recuento
de datos en las CT (4 de €¢ frente a 59 de €1c) es ilustrativo de su presencia apenas testimonial (vid. Vicente
Sanchez 2006: 76). Por el contrario, en el caso de Arriano, es mas abundante €g que €ig, de lo que, con
Floristan (1994: 169), cabe deducir «la adopcion de una postura consciente enfrentada a la lengua comuny.
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documentadas desde la prosa del siglo v a. C. hasta en los textos de los papiros hele-
nisticos'4.

2.2. Dentro del apartado morfolégico, el sistema nominal presenta una confron-
tacion de datos semejante a la del apartado anterior, si bien la presencia de rasgos
aticistas no pasa de ser anecdodtica. Dicha influencia se halla, por ejemplo, en las for-
mas de genitivo singular de los temas en semivocal en —€o¢, en lugar de —ewc, aun-
que sus antecedentes clasicos se remonten al atico del drama y no al de los prosistas
de mayor influencia en este movimiento: por ejemplo, fiuiceog (64 y 67 K), mien-
tras Nuicewg aparece en un pasaje en verso (202 K); encontramos yAvk€og en 3 oca-
siones y Bpay£og en una mas'>. Una explicacion analoga puede darse a los testimo-
nios de la arcaica flexion atematica de V1'%, como en Vo 10D Vidwg (73 y 82 K),
que se documenta tanto en textos aticistas como en la koiné, al igual que la innova-
dora tematizacion del genitivo daxpuvov!” (98 K), que, empero, se da en un distico.
Mas es, sin duda, el empleo del comparativo 8dttwv (5 ¢js.), frente a las innovacio-
nes toyiov/Tayvtepog, el rasgo mas puramente aticista'®. Para concluir esta selec-
cioén de formas nominales podemos afiadir que encontramos en koknOeog (37 K) el
unico caso de acusativo plural en —eag'®, en lugar de —€ic, pero con la particularidad
de que no se trata de un tema en semivocal o diptongo sino de un adjetivo de flexion
sigmatica, como se desprende de las formas atestiguadas en otros autores®’, lo que

14
15

Mayser (I 1906: 12-13), registra 24 ejemplos de €vexev por 20 de €vexo.

Este tipo de genitivos con vocal o breve estan bien documentados en Estrabon y son los mas fre-
cuentes en Filostrato. Sin embargo, frente a la interpretacion de Schmid (IV 1896: 586), de que se trata de
rasgos propios de la baja koiné, que se han introducidos ocasionalmente en la lengua de los aticistas, parece
mas acertada la propuesta de Vicente Sanchez (2006: 113): «como reaccion a la extension del final en —ewg
en la koiné, se introduce en la lengua escrita la terminacion menos empleada en la lengua corriente, aunque
en realidad no pertenezca al mds puro atico».

16 El uso combinado de la flexion temética y de la atematica esta bien atestiguado en los autores ati-
cistas (¢f. Schmid IV 1896: 584). En el caso de Arriano (Cyn. 16.8) se llega al extremo de crear, en palabras
de Floristan (1994: 175), un «hiperaticismo» como viéa, «indicativo de la inseguridad con la que se mueve
nuestro autor en algunas ocasiones y de la gran fuerza que tiene la analogia, no solo en el nivel coloquial de
la lengua, sino también en el ambito literario».

17 Schmid (IV 1896: 584), sefiala, en efecto, sobre esta forma tematizada que «die Form der attischen
Prosa ist auch diejenige der Kotvr) und der Atticisten».

18 Al respecto, Schmid (IV 1896: 585), indica: «die attische Komparativformen 8dttwv wird, so sehr
ihr tayiwv und toybtepog Konkurrenz machen, doch auch in der besseren Kowvr nicht ganz aufgegeben;
Aristides, Lucian und Alian brauchen bloss 6dttov, wihrend Dio Chr. und Philostratus auch die
Nebenformen zulassen, jener toyiwv, dieser tayOTEPOCH.

19 Schmid constata (IV 1896: 581 y 587) la frecuente presencia en estos autores de los acusativos
analdgicos en —€1g, en los temas en semivocal y diptongo del tipo mpd&eig o aciiels, propios de la lengua
comun.

20 En efecto, aunque también se atestigua en jonio la forma con hiato xaxonfng, ya el Corpus
Hippocraticum anota la forma contracta kxaxn0eo (cf. Mul. 129.6 y 141.3), pero con la flexion esperada de
tema en sigma. Dicha flexion es igualmente recogida en el siglo 1d.C. por el gramatico Erociano en su Vocum
Hippocraticum collectio (90.4) y en el siglo 11 d.C. el poeta épico Nicandro (7her. 360). En consecuencia,
Galeno coincide con otros aticistas quienes, como apunta Floristan (1994: 173), no sélo recuperan la antigua
forma €0, sino que incluso la «extienden» a formas de otro paradigma. En todo caso, nos parece igualmente
interesante destacar que estas «incoherencias de detalle» (ibidem) deben ser interpretadas dentro de un pro-
ceso generalizado de regularizaciones analogicas.
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hace de este ejemplo un interesante rasgo de imitacidn aticista conscientemente bus-
cado por nuestro autor.

Por lo que respecta al sistema verbal, ciertamente se documentan un mayor
numero de usos aticistas, como en la presencia de la 3.* persona del plural de los per-
fectos 1e0€atar (57 K) y extéatal (66 K) en lugar de la forma perifrastica espera-
da, si bien es cierto que sus antecedentes se remontaban mas al jonico literario que
al propio atico?!. No hemos encontrado ninglin ejemplo de aumento largo n—?2, habi-
tual en la lengua comun, en verbos como Boviopat, u€ALm, o dOVoUOL; ni siquiera
en el verbo €0€Aw/6€Aw. Tampoco aparecen testimonios de aoristos de verbos ate-
maticos en —k- mas alld de las personas de singular activa, frente a ejemplos de
£€dooav y £€8gcav, ni de formas analdgicas con el aoristo sigmatico del verbo ¢€pw
(3 ejs., siempre €veyko-). En el caso de los verbos atematicos en —=vupt no se cons-
tata ninguna forma tematizada®: Seikvovtog (6 K), uryvouévov (31 K), uryvioviag
(104 K), pwyvig (4 K), putyvuton (153, 178 K), pryvovar (85, 87 K), avauryvoval
(47 K), avopryvicsbom (86 K). Sin embargo, junto a estas formas, pueden ya obser-
varse las del correspondiente correlato tematico piyvow —puryvovotoly (10 K), puy-
voew (46, 103 K), uiyvue (50 K)—, del mismo modo que el verbo pioyw sustituye
a peiyvout, del que no aparece ya ninglin ejemplo®*. También frente a esta tenden-
cia aticista, las formas de 3.* persona de plural del modo imperativo analdgicas,
habituales en la koiné, son las nicas que se documentan en el texto, en lugar de
-viov/-c0wv?’: keicbwoav (48 K), diaBpeyxtcbmoav (84 K), exétocav (163 K),
mvétwoav (178 K).

Para concluir con este repaso sumario de las formas flexivas de mayor repercu-
sion para nuestro analisis debemos aludir a la presencia de optativos del tipo edlico,
tanto en los pasajes en verso —avtidoete (33 K), netdoeie (34 K), Aapyeiev (35
K), amoppiyetrev (38 K)—, como en prosa —nopackevdoete (17 K), evnoproeiev
(24 K), ¢0aocerav (26 K), €é6einoeiog (85 K), Bovudoerev (144 K). Precisamente
este reparto equilibrado no hace sino coincidir con una presencia constante de esta
forma de optativo desde Homero y a lo largo de toda la historia de las lenguas lite-
rarias. Es, pues, 10gico que se documente tanto en autores aticistas*® como en Polibio

2! Schmid (IV 1896: 590), observa, en efecto, que esta flexion aparece en autores como Galeno y

Josefo en tanto son inexistentes en autores de mayor colorido aticista como Aristides y Dion Crisdstomo.

22 Vid. Schmid (IV 1896: 590): «Das Augment n, [...] haben die sorgfiltigeren Atticisten wenigstens
auf duvopat und Boviopat beschrankty.

23 Como indica Vicente Sanchez (2006: 113), en relacion con los datos que ofrecen las CT, puede
hablarse de «cierta preocupacion» por escribir formas atematicas.

24 Schmid (IV 1896: 595), hace una interesante valoracion al respecto: «Was die Verba —vout betrifft,
so ist das Bewusstsein, dass die Formen nach der pi-Konjugation die eigentlich attischen seien, wohl auch
der hoheren Kowvn nicht verloren gegangen [...]; die sorgfiltigeren Schriftsteller wechseln zwischen pi- und
o-Formen nach Hiatusriicksichten, wie schon Demosthenes gethan. Ohne ersichtlichen Grund schwanken
Lucian, Dio Chrys. und Alian zwischen beiden Formationen».

25 Sobre esta cuestion, Schmid (IV 1896: 589), nos ofrece los siguientes datos: «Die attischen
Formen konkurrieren aber schon bei Autoren der héheren Kowvn [Filon] mit dem spéteren. Die Atticisten
verhalten sich verschieden: Alian hat nur die vulgéren Formen, Aristides und Philostratus nur die attischen,
wihrend Lucian beide zulésst, doch so, dass die vulgéren iiberwiegen».

26 Schmid (IV 1896: 588).
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o Josefo, e incluso en los textos mas «coloquiales» del Nuevo Testamento y de los
papiros ptolemaicos?®’.

2.3. El apartado sintactico de nuestro estudio se revela especialmente significa-
tivo ante la cuestion aticista. No cabe duda de que la reutilizacion de usos obsoletos
en la lengua comun resulta para estos autores mas complejo que la mera modifica-
cion de un rasgo fonético o morfoldgico, por lo que las conclusiones que se extrai-
gan pueden resultar mas objetivas. Dentro del amplio abanico de posibilidades que
la estructura sintactica sugiere, seleccionamos aquellas que nos parecen mas rele-
vantes para el tema objeto de analisis: nimero dual, pronombres, sistema preposi-
cional, usos sintacticos del optativo y algunas oraciones subordinadas, cuya cons-
truccion revela, con mayor nitidez, la tendencia y tipologia del texto.

2.3.1. En primer lugar, constatamos una minima utilizacion del nimero dual que,
por otro lado, tanto en las partes en prosa como en verso se circunscribe al numeral
dvoiv (5 ejs.) —ni siquiera aparece la forma jonica d0w—; en un solo caso encontra-
mos la secuencia dvoiv dvtorv (19 K)?.

2.3.2. La rica variedad de formas pronominales existente en el griego antiguo
habia favorecido su inevitable simplificacion en el proceso de reestructuracion de la
lengua en el desarrollo de la lengua comun:

— €xootog deja de utilizarse como pronombre a partir de las inscripciones aticas
del 318 a. C.%°, por lo que, cuando aparece, lo hace como adjetivo reforzado con
el articulo o un numeral. En nuestro caso, frente a 15 ejemplos de este tenor, s6lo
restan 4 usos pronominales en expresiones fosilizadas del tipo k08" €kactov.

— El pronombre-adjetivo £tepog, que en las inscripciones aticas significa uno entre
dos, asume un significado proéximo a gAAoc, lo que provoca su declive funcional
y posterior desaparicion®®. En nuestro tratado se documentan 15 ejemplos, de los
que apenas 6 mantienen su significado primigenio, si bien por medio de correla-
ciones del tipo yAvkUg ugv 6 £€1epog, 6 d¢ £1epog domep oV YALkLG (29 K).

— Un caso semejante es el de los pronombres demostrativos 8e/00t0¢3! cuya mini-
ma distincién semantica terminé por neutralizarse en favor de la segunda varian-

27 Vid., respectivamente, Mayser (I 2, 1906: 88) y Moulton (II 1960: 215-216). Sobre esta cuestion,
Mandilaras (1973: 275), destaca como estas formas no se documentan en los papiros ptolemaicos, mientras
que son frecuentes en los post-ptolemaicos, hecho que, opina, «must be attributed to Atticist influence».

28 Precisamente, como apunta sobre este tema Jannaris (1897: 171), «the frequent occurrence of 800
as an indeclinable word [...] and above all its usual construction, since Vth c. B. C., with the plural both of
nouns and verbs clearly points to the simultaneous disappearance of the dual».

2 Como observan Meisterhans-Schwyzer (1900: 232): «Von 318 an (Einfluss der Koine) wird der
Artikel vereinzelt und von 300 an bestidndig weggelassen».

30 Al respecto, son coincidentes los datos que se documentan en las inscripciones aticas —vid.
Meisterhans-Schwyzer (1900: 250)—, los papiros ptolemaicos —vid. Mayser (11 2 1926: 88)—y los del Nuevo
Testamento —vid. Moulton (111 1960: 197)—.

31 Cf Meisterhans-Schwyzer (1900: 235). En este sentido, Mayser (Il 1 1926: 73-74), observa: «38¢
ist in den Papyri ziemlich selten, namentlich in selbsténdiger, substantivischer Verwendung: es weist entwe-
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te. A este respecto, contamos con 25 testimonios de 68 que, en su mayoria, res-
ponden a usos circunstanciales, ya fosilizados (en 6 ocasiones), del tipo €nt T®de
0 Kata tovde tov tponov. Todavia mas significativo resulta, a nuestro parecer, el
hecho de que encontremos 6 Unicos empleos anaféricos, plenamente asimilados
ya por o0T0G.

2.3.3. Al margen de este primer contraste de datos, desde nuestro punto de vista
uno de los aspectos sintacticos que probablemente contribuye con mas claridad a
delimitar el fendmeno objeto de este trabajo es el estudio del sistema preposicional.
Este, a través de un proceso de reestructuracién y simplificacion, palpable ya desde
la primigenia koiné, se revela como uno de los factores mas determinantes en la evo-
lucion diacronica de la lengua griega, especialmente en tres direcciones: reduccion
del nimero de preposiciones y de las construcciones casuales, creacion de nuevas
preposiciones a partir de antiguos adverbios, lo que da lugar a un sistema mas dia-
fano desde un punto de vista semantico-sintactico, y, en ultimo término, tendencia a
la sustitucion del caso simple por el giro preposicional®?. A tal efecto contamos, ade-
mas de los datos obtenidos en el presente tratado, con los resultados estadisticos de
trabajos anteriores® que se corresponden con diferentes estadios de la lengua comun
y los de dos testimonios casi coetaneos, como Plutarco (Solon) y las C(artas de)
T(emistocles), cuya confrontacion con los de Galeno nos parece altamente signifi-
cativa por presentar un tipo de aticismo catalogado como «moderado».

SISTEMA PREPOSICIONAL
PREPOSICIONES CON UN CASO

GALENO ATICISMO «MODERADO» KOINE

Antif(onte) 0/ Ps. Jen(ofonte) 0/

. 151 Sol(on) 0/ C(artas de) Tuc(idides) 2/ En(eas) Téct(ico)
ava T(emistocles) 1 2/ Polib(io) 24/ N(uevo) T(esta-
mento) 13.
. . ) Tuc. 51/ Antif. 6/ Ps. Jen. 1/ En.
avti 5 Sol. TV.8; XXII1.3: 2/ CT 12 Tact. 6/ Polib. 27.
, 3 Sol. XIV.8; XIX.5(bis); Tuc. 80/ Antif. 2/ Ps. Jen. 0/ En.
Tipo XXV.4; XXX.7: 5/ CT 1 Téct. 5/ NT 48.

Tuc. 38/ Antif. 2/ Ps. Jen. 0/ En.

oy 24 Sol. 0/ CT 1 Téct. 6.

der auf ein vor den Augen befindliches Objekt hin oder kiindigt Nachfolgendes an; doch beschrénkt sich der
letzlere Gebrauch auf gewisse ofizielle Formelny.

32 Cf Vela (1993: 238-239).

3 Para una consulta mas detallada de nuestro planteamiento metodolégico y resultados en la koiné
remitimos a Vela (1993: 235-239); para los obtenidos en Plutarco, vid. Vela (1997: 478-480), y para las CT
vid. Vicente Sanchez (2006: 229-252).
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PREPOSICIONES CON DOS CASOS

GALENO ATICISMO «MODERADOY KomNg
AC: 7 AC: Sol. 1.2; 11.6; 111.4; VL.5; AC: Tuc. (I) 120/ Ps. Jen.
VILS5; IX.3; XIV.6; XV.9; 13/ En. Téact. 84/NT 398
XVIIL3; XX.2; XXI1.2; XXIV.1;
" XXV.1, 6; XXXIL1: 14/ CT 17
GEN: 0 GEN: Sol. 0/ CT 5 GEN: Tuc. (I) 1/ Ps. Jen.
0/ En. Tact. 3/NT 73.
AC: 2 AC: Sol. X11.4: 1/ CT 0 AC: Tuc. 6/ Antif. 0/ Ps.
Jen. 0/ En. Tact. 0.
VEP . .
GEN: 4 GEN: Sol. XI.1 (bis); XIII.1; GEN: Tuc. 58/ Antif. 30/
XVIIL6; XXVIL6: 5/ CT 14 Ps. Jen. 0/ En. Tact. 4.
PREPOSICIONES CON TRES CASOS
GALENO ATICISMO «MODERADOY Koing
. Tuc. 3 (+AC.)/ Antif. 0/
GHOL 0 Sol. 0/ CT'1 Ps. Jen. 0/ En. Téct. 0.
AC: 36 AC: Sol. XIV.3; XXVIL.7 (bis); | AC: Tuc. (I) 32/ Antif. 5/
XXIX.7; XXX11.3: 5/ CT 9 Ps. Jen. 0/ En. Tact. 10.
GEN: 117 GEN: Sol. 1V.1,2; VII1.4 (bis); GEN: Tuc. (I) 57/ Antif.
HETE IX.6; XX.3; XXIX.7; XXX.6: 8/ | 17/ Ps. Jen. 0/ En. Tact.
CT 12 40/ NT giro predominante.
DAT: 0 DAT: 0/ CT 0 DAT: Tuc. (I) 0/ Antif. 0/
Ps. Jen. 0/ En. Tact. O/NT 0.
AC:3 AC: Sol. 1.1; XX.7; XX1.4: 3/ AC: Tuc. (I) 36/ Antif. 11/
CT14 Ps. Jen. 1/ En. Tact. 21.
) GEN: 15 GEN: Sol. IL.1; IX.2; XV.8; GEN: Tuc. (I) 11/ Antif.
napo XXIIL6; XXV.6; XXVIL.1: 6/ CT9 | 12/ Ps. Jen. 5/ En. Tact. 13.
DAT: 13 DAT: Sol. V.3, 6; XXIIIL.6; DAT: Tuc. (I) 8/ Antif. 5/
XXVIIL4: 4/ CT 8 Ps. Jen. 0/ En. Tact. 7.
50 CFC (G): Estudios griegos e indoeuropeos

2009, 19 41-61



José Vela Tejada

Koiné y aticismo en Galeno, De antidotis: Datos para un estudio lingiiistico

GALENO ATICISMO «MODERADO» KoOINE
AC: 17 AC: Sol. 11.7; X11.1, 7, 8; XV.7, AC: Tuc. (I) 17/ Antif. 5/
XXI.7; XXVI.1, 2; XXVII3; Ps. Jen. 0/ En. Tact. 36.
XXIX.6; XXXI.6 (bis);
XXXI1.4: 13/ CT 1
GEN: 44 GEN: Sol. 1.1; 111.1; IVA4, 5; GEN: Tuc. (I) 50/ Antif.
nepl VIL3, 4; VIII.1; X.4; XV.1; 71/ Ps. Jen. 10/ En. Tact.
XVI.2; XVIIL3, 4; XIX.3; XX.8; | 19.
XXI.3; XXIII.1; XXIV.5;
XXX.5:18/ CT 32
DAT: 1 DAT: Sol. 0/ CT 0 DAT: Tuc. (I) 5/ Antif. 1/
Ps. Jen. 0/ En. Tact. 0.
AC: 206 AC: Sol. 1.1, 6; 11.1; 1111, 4; AC: Tuc. (I) 98/ Antif. 21/
IV4, 5 (quat); V.1, 2, 5; VL1, Ps. Jen. 4/ En. Tact. 90.
VIL5, 6 (quat); VIIL6; 1X.3, 4,
6; X.4 (bis), 5; XI.1; XI1.2, 8, 9,
10; XII1.3; XIV.2, 8 (bis); XV.1
(bis), 2, 6; XVIIL4; XX.1, 2, 5,
7, 8; XX1.2; XXII.1, 4; XXIII.1,
4, 6; XXIV.1, 3; XXV.6;
TPOC XXVI.2 (bis); XXVIL1, 3, 4, 6,
7 (bis), 8; XXVIIL.6; XXIX.3, 5
(ter); XXX.5, 6: 70/ CT 27
GEN: 2 GEN: Sol. 0/ CT3 GEN: Tuc. (I) 3/ Antif. 7/
Ps. Jen. 0/ En. Tact. 0.
DAT: 6 DAT: Sol. VIIL.5; XXI.2; DAT: Tuc. (I) 8/ Antif. 6/
XXV.3:3/CT2 Ps. Jen. 10/ En. Tact. 5.
AC: 3 AC: Sol. 0/ CT 1 AC: Tuc. (I) 3/ Antif. 8/
Ps. Jen. 0/ En. Tact. 3.
GEN: 51 GEN: Sol. 11.7; IV.5, 8 (bis); V.4; | GEN: Tuc. (I) 56/ Antif.
VIL.2, 4, 5; XI.1; XIV.5; XVIIL.4; | 124/ Ps. Jen. 6/ En. Tact.
o XIX.4; XX.2; XX1.7; XXIILS,; 36.
oo XXVI.2 (bis); XXVIL7, 8;
XXVIIL1; XXIX.2; XXX.1;
XXXI.1, 6; XXXI1.4: 25/ CT 40
DAT: 3 DAT: Sol. 0/ CT 0 DAT: Tuc. (I) 1/ Antif. 0/

Ps. Jen. 0/ En. Tact. 1.
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A modo de resumen debemos destacar:

— La plena coincidencia con la lengua comun en la decadencia y consiguiente ten-
dencia a la desaparicion, por su escasa funcionalidad, de dvti, Tpd, VTEP, Audl,
k016 + GEN, nepl y uetd + DAT, npdc + GEN y DAT, und + AC y DAT. Frente
a estos datos parece aticista la mayor presencia de oUv y dvd, si bien, en el alti-
mo caso, se trata de expresiones numéricas y de medida ya estereotipadas, como
en la koiné.

— Las preposiciones que se construyen con dos o tres casos se mantienen vigentes
por sus mayores posibilidades semantico-sintacticas; no obstante, la tendencia
natural es circunscribirlas a un giro predominante: katd, y ©po¢ + AC (en las mas
aticistas CT, empero, predomina el giro con GEN); vn6 y uetd + GEN. Unica-
mente se aprecian datos divergentes, que, por otra parte, coinciden con los de un
«aticista moderado» como Plutarco, en mapd (predominio de los giros con GEN
y DAT, pero no en las CT) y nept + GEN (también en las CT).

— En general, es el giro preposicional con AC el que se mantiene mas estable y, en
el lado opuesto, el giro con DAT el que, de acuerdo con el mas temprano debili-
tamiento funcional de este caso, apunta ya la tendencia a su posterior desapari-
cion del sistema casual.

A partir de los datos analizados y de la general coincidencia en porcentajes y pro-
ductividad de cada forma, puede deducirse que, salvo pequeiias excepciones de
caracter residual, la lengua de Galeno no es sino continuadora de este mismo proce-
so de normalizacion y regularizacion, consustancial a la propia génesis de la koiné.
Asi, ante la dificil distincion del valor semantico en giros que rigen mas de un caso,
se neutraliza esta oposicion y tiende a generalizarse una construccion predominan-
te, al tiempo que se simplifica la oposicidon entre preposiciones diferentes de proxi-
midad semantica: dvd, en favor de xatd + AC; ovv en favor de petd + GEN; Unép
entra en confluencia con €ri, y dudi, tempranamente extinguida®, con nepi. El sis-
tema resultante se define por su economia y funcionalidad en la medida en que con
un nimero menor de formas se expresan nociones similares mas claramente dife-
renciadas’®.

2.3.4. Uno de los fendmenos sintacticos mas notables de este periodo es, con
seguridad, la vigorosa reaparicion del modo optativo®’, que habia desaparecido del

3 Asi, por ejemplo, Vicente Sanchez (2006: 229) hace un detallado seguimiento del uso del DAT en

las CT, observando que, mientras todavia no se documenta el giro €ig + AC con valor locativo, es mayorita-
rio el giro de 314 + AC o GEN en lugar de DAT instrumental.

35 Sin embargo, con Floristan (1995: 104), la situacién documentada en Arriano supone «un giro
radical respecto a otras fuentes contemporaneasy, no solo la resucita sino que imita usos poéticos y jonicos
(Gudt + GEN o DAT).

36 Cf Vela (1993: 246-247).

37 Por ejemplo, en un texto de unas cincuenta paginas como el de las CT, Vicente Sanchez (2006:
275) cuenta 73 empleos del modo optativo, cuando en toda la obra de Estrabon encontramos 76 o en Polibio
unicamente 37. De manera semejante, Arriano llega al «exceso aticista» de usar en su Cinegético €1 + opt.
en locuciones en las que el referente de Jenofonte atestigua €dv/dv + subj. (cf. Floristan 1995: 111).
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atico, para la expresion de juicios hipotéticos. En el caso de Galeno, aunque el sub-
juntivo eventual es el modo netamente mayoritario, aparecen algunos ejemplos
sugerentes de este «renacimiento» del optativo.

En principio, encontramos algunos testimonios que se ajustan a los usos sintac-
ticos esperados en el atico clasico, como en 6tov 8¢ dvapi&or d€n ToAAOIG Tolg
KOTO UEPOG £V TL KAAMGTOV, OVENGELY TNV TV GAL®Y SVVOULY VLG VOVUEVOV,
Ov Amop@uUeV 10D YEVVALOTATOV, SITACGLE XpTicBol T@ TV 0TV €XOVTL KOTO
vévog €nayyeAlav, oVdEV Av €in x€ipov, €l kal GoVAOTEPOV daivolto ToD
kaAliotov (70 K), en hipdtesis potencial con valor concesivo, y en to0toug UEV
o0V v T1¢ Bovudoetey EUUETPOG EMLYELPNOAVTOC TOAC TEPL TOVTWV TPOYUOTEL-
o1c (144 K), con aparente omision de la protasis que, en realidad, estd expresada en
la completiva de participio, en correspondencia con una apddosis expresada en
optativo + dv (potencial).

Sin embargo, frente a estos usos oracionales candnicos, debe destacarse el
empleo del optativo de «eventualidad improbabley». Hablamos del empleo del modo
optativo en la protasis de condicionales con indicativo en su apodosis y que resulta,
sin ambages, un sustituto superfluo del subjuntivo eventual o del indicativo que no
puede explicarse ni siquiera como periodos hipotéticos universales o de repeticion,
los cuales exigirian tiempo pasado de indicativo en la apodosis:

— €l 8¢ Tig Nrot kB £xdotny v NuéEpav [...] Aaupdvor 10D dapudkov, mavtd-
ooty GPAaPNG Vo Tdv Bovocipmy e kol dnAntmplev dapudkov ovopalo-
pévav €otat... (3 K)

— €1 6€ v MiBpiddrtetov 1 Ty Onprokny i Tvo GAANY TGV TOAVULYUETOV TE Kol
KLYVAUOUOV £X0Vo®Y LVTLOELN, TAvVTOVY TRV dplotwy dital popudkmy. (24 K)

—  glte oKIAANTIKOVG, €1te oKIAALVoug €0€A0L Tig Ovoualely ToVg d10 OKIAANG
okevalouévoug apTioKoVg, 1| KUKALOKOLE, 1| TPOYLOKOVS, SLaMEPEL OVOEV.
(49 K)

Aparece este empleo incluso en la serie de disticos: €1 8¢ 11 €xelv BovAOLTO Un
noAvulypotov/ avtidotov, AAL €xovoav OAlya piyuato/ tadmy GKpLp@dg OKELA-
00¢, £€el KOANV/ TPOG TOVE ATOVOVLG GTOUAYXOVG TE KOl GVOPEKTOVG,/ KOl TOVG
Koy€KTag, T0Ug T anentovviag toyv. (131-132 K).

El empleo de este optativo de «eventualidad improbable» no se correspondia, en
modo alguno, con la norma 4tica, hecho que los primeros estudiosos de la cuestion
atribuian a una imitacion torpe e incorrecta de un modo que ya no existia en la len-
gua viva. Sin embargo, esta explicacion contrasta con la evidencia de los testimo-
nios escritos que muestran como los aticistas recurren a una expresion verbal que no
esta precisamente extraida de autores como Demostenes o Jenofonte, ni del atico en
general (en las inscripciones aticas de los siglos v y 1v a. C. el modo optativo esta
en franco retroceso con apenas 9 ejemplos), al tiempo que en los papiros helenisti-
cos contamos con 204 casos entre los siglos 11 y 11 a. C. En consecuencia, su pre-
sencia tanto en la lengua literaria como en la popular debe interpretarse, con Lopez
Eire, como el «resultado de la interferencia del subjuntivo de eventualidad en el area
del antiguo optativo de posibilidad que desde antiguo viene estando en franco retro-
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ceso frente al tenaz avance del subjuntivo eventual»3®, interferencia que inicamen-
te puede entenderse admitiendo, en la época objeto de estudio, la influencia mutua
entre la variedad elevada de la lengua, de tendencia aticista, y la coloquial, o lengua
comun, propia de todo proceso de cambio lingiiistico, y no estableciendo dos lineas
divergentes en dicha evolucion.

2.3.5. En estrecha conexion con los usos modales analizados en el apartado ante-
rior conviene hacer también, en ultimo término, recuento del empleo de algunas con-
junciones de subordinacion® que en la lengua comun se ven particularmente some-
tidas a un proceso de reestructuracion tendente también a un sistema mas reducido
y, por ello, mas econémico.

Asi, en las oraciones temporales*’ de accion simultinea, es mayoritaria la forma
hibrida 6tov propia de la koiné, que implica el empleo del subjuntivo eventual (29
casos en los pasajes en prosa). Para encontrar construcciones aticistas*! de dte —o
onndte— con otros modos, hay que recurrir a los disticos (6 ejemplos), en los que
resaltan las construcciones con optativo de posibilidad, que expresaria hecho repeti-
do en el pasado, sustituyendo al subjuntivo eventual propio de accion repetida en el
presente:

— onndte O 10 YEVOLTO, TOT €V Kepaunidl yutpn/ kothéuevog Tupcod cApKog
emoreyéto (37 K).

— 7mAdoooBor & Ote piydo kvteEL TEPLOYEOG OALOV/ BAacBEeLn, oKlepoD KA TOEC
vnep domedov (38 K).

En cuanto a las oraciones finales, destaca una mayor utilizacion de nexos hipo-
tacticos como Omwg o Mg, en clara decadencia en la koiné, frente a iva, predominan-
te en la lengua comtn*,

3 Lopez Eire (1991: 78; vid. especialmente la revision critica de la cuestion en pp. 74-82). En este

sentido, Mandilaras (1973: 287), constata el insignificante nimero de ejemplos «in writers whose Atticized
style is apparent», en comparacion con el que se da en autores como Jenofonte o Platon. Asimismo, apunta
que «the use of the optative in papyri is, in general, a matter of literary style, and the same is true in the N.T.».

3 Apunta, con buen criterio, Floristan (1995: 138) que «es en la sintaxis oracional, en la que algu-
nas construcciones habituales de la lengua son reemplazadas por otras desaparecidas tiempo atrasy».

40 Cf Jannaris (1897: 466): «Accordingly, irrespective of the original nature and force of temporal
conjunctions, all temporal clauses which refer to the future or to an indefinite present are now put in the pri-
mary subjunctive [+ dv o eventual, frente al optativo + dv, al que el autor llama secondary subjunctive], while
all those referring to the past or to definite present are put in the indicative».

41 Arriano, por ejemplo, llega al extremo de no emplear nunca la conjuncion §tav, sino §1e/6nd1e +
opt., generalmente, o, en todo caso, €nelddv + subj. (vid. Floristan 1995: 111).

2 Vid., al respecto, Mayser (II 1 1926: 240) y Moulton (III 1960: 105). En efecto, siguiendo los datos
comparativos enunciados por Jannaris (1897: 416-418), podemos contrastar los datos de Tucidides (iva 53/
6nog 156/ ¢ 2) y Jenofonte (96/ 156/ 84), con los de Polibio (62/ 0/ 0) y el Nuevo Testamento (493/ 52/ 0).
En el ambito aticista, las CT, por ejemplo, presentan 8 construcciones finales: 5 con iva frente a 3 con dmwg
(cf. Vicente Sanchez 2006: 321). Sin embargo, Arriano muestra de nuevo «una reaccion contra la evolucion
tardia» (Floristan 1995: 113): iva solo puede aparecer con opt., nunca con subj., y resucita el empleo final de
g,
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SUBJUNTIVO SUBJUNTIVO + Gv OPTATIVO OPTATIVO + Gv
iva 4 - - -
Ommg - 3 2 2
ag - - 2 -

Mas, junto a las estadisticas estrictamente numéricas, nos interesa destacar los
usos aticistas que no sélo recuperan las conjunciones 0n®g y g, sino que ademas
recurren a empleos del modo optativo impropios de la norma atica, los cuales, como
hemos apuntado en el apartado anterior, no son sino meras interferencias con los
usos normativos de los correspondientes subjuntivos (con y sin dv):

— optativo sin particula modal (u oblicuo) introducidos por verbos en tiempo no
pasado: mpovontéov £€otiv 01vov £UPAAELY @ YEVEL TO10UTOV, OTOT10G UEV €K
TG Eunelplag £YvmoTtal HOVILMTOTOS VIAPYELY, £melta & 1oyvpdv, £1e0l
nmAelooty Mo dedwkdta Pacavov, wg ovK €1t petafindncotto (14 K); dnwg
00V £701H0g AvHoLTo TO €pyov, xpiely OmoBOAGAU® XPM TG T0D LoYAOD TEPQ-
T0G GLVEYAG, £1¢ aVTO T0DT0 damav@dvio Tav avto (87 K).

— optativo con dv en lugar de subjuntivo eventual: €ipntot 6€ pot o010, XPNOUL®-
Tato T01g U uovov €v  Poun kototkooty 101poic, €1¢ v Ta movtayOfev ket
KOAC 810 TOVTOG £T0VC, GAAG KOL TOTIC €V AMOVTL LEPEL TG OLKOVUEVNG, OIS
€1801€¢ 0 YVOPLoUoTa TOV APLloTOv EKAEYOLVT GV TRV Top  £0VTOIG | TAVIWG
YE TV AGTLYELTOV@V T OLOEOVAV 10, KdAAota (23-24 K).

El tnico ejemplo que se ajusta a la norma sintactica se da en la cita siguiente:
€uobov 8¢ mopamooelg aVToD TOAAAS [...] OT®G U KOTA TO TAPEPYOV Ol TOVN-
pol pavBdvovieg avtag, £v £pym uetadépotey €t tog kakag npdtetg (62 K), opta-
tivo oblicuo introducido por verbo en tiempo pasado.

A partir de los datos recopilados observamos, en suma, cémo la forma predomi-
nante en la lengua comtn no se aparta de los usos candnicos (ivo + subjuntivo), en
tanto que son los empleos mas aticistas de Omwg y o¢ los que insisten en recuperar
los usos anémalos del optativo.

2.4. Finalmente, no hemos querido cerrar nuestro analisis lingiiistico sin hacer
siquiera un breve resumen de los rasgos distintivos de diferentes pasajes del tratado,
ya destacados por estar compuestos en disticos elegiacos, y que Galeno atribuye al
médico Andrémaco —el propio autor se hace eco de las dificultades de comprension
que ello puede comportar (€1 8¢ Tt k0l GALO U cad®dG £ipntol S AV EAEYEI®V
UETP®V VIO 10T TPESPLTEPOVL 'AVIPOUGY OV, TOVTECTL KEKPUUUEVOV, YIVOCKOVTL
001 TNV GVEL UETPOL YpahTV VIO T0D VIEME 0VTOT YEYPOUUEVTY "Avdpoudyov: 81-
82 K)—, por la logica influencia del género de referencia plasmada en su colorido
jonio: como en la ausencia de retroversion atica tras €, 1 o p —€ievfeping (32 K),
kevenv (35 K), etépnv (101 K)—, alargamientos jonios de tercera oleada —{1o9vog
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(34 K), vodoog (35 K)—, hiatos sin resolucion —€mitpéneo (34 K), neilov (39 K),
dvbeog (97 K), pdog (130 K)—, dativos de plural de los temas en —o- en —oict (8
ejemplos), pronombre demostrativo keivov (39 K). En otros casos, incluso, debe-
mos remontarnos a usos homéricos, como en los arcaismos jonios de 6660¢ (5 ejem-
plos) y 160606 (6 ejemplos), en los 28 testimonios de genitivos de singular en —oto,
en el dativo «edlico» evayeéoot (42 K), en el posesivo tenv (41 K), en el aoristo
exoutooev (40 K), en los 3 ejemplos de la particula modal xev, o los 10 de la con-
juncion copulativa €. En principio todo ello pareceria entrar dentro de una logica
y correcta adecuacion al género mediante la utilizacion del jonico literario.

Sin embargo, estos jonismos alternan con variantes aticas, como en el predomi-
nio de formas con retroversion atica —tAatvtépav (121), nuépog (196)—, y otras
que, en algunos casos, son mayoritarias, como en los 70 casos de dativo de plural en
-otc, ademas de 6 en —o1g, 3 ejemplos de pévogy 1 de vococ, frente a las unicas for-
mas jonias ya citadas, 9 del numeral dwdeka, frente a 1 de dvmdexa (96 K). A ello
hay que anadir los casos con -t1- que hemos constatado en estos pasajes en verso
(vid., supra, § 2.1).

Una mezcla semejante de jonismos y de usos aticos no puede entenderse antes de
los testimonios de la lengua del drama. En este sentido, es bien significativa la pre-
sencia de 4 formas de dativo de plural en —otot, ajena al jonio literario, y que se
documentan en dicha variante del atico literario del siglo v. Al mismo tiempo, en
pasajes en prosa de nuestro tratado podemos encontrar jonismos en la forma sin
retroversion atica peiing (163 K) o en las no contractas de nduypoov (51 y 84 K).
Ciertamente, no es extrafia la presencia de jonismos en autores aticistas. Pero es tam-
bién un rasgo distintivo de testimonios literarios, en prosa y verso —bésicamente en el
drama—, de la primigenia koiné de los siglos v y v a. C. que, precisamente, estaban
configurando una nueva variante elevada atica mediante un proceso de jonizacion del
dialecto autoctono. No cabe duda de que Galeno podia tener un perfecto conoci-
miento de la lengua jonia a través de sus lecturas de los tratados hipocraticos. Mas,
en vista de los resultados obtenidos, creemos que se abre un abanico de posibilidades
que ha de ir mas alla de una mera clasificacion de «jonismos» y «aticismosy.

3. Ciertamente, la conclusion que se extrae del andlisis de los datos lingiiisticos
es plenamente consecuente con el conocido perfil intelectual de Galeno quien, mas
alla de su actividad médica, mostrd, como hemos apuntado al principio de esta expo-
sicion (vid., supra, § 1), una gran atencion a temas de indole retorica, literaria y de
lengua, que le permitia tener un buen conocimiento de los modelos literarios mas
notables del pasado y que hacian de él, parafraseando a von Miiller®, una suerte de
«fildlogo». En consecuencia, es evidente que, desde esta perspectiva, se percibe en
¢l una clara voluntad de vuelta a los origenes, a un pasado idealizado, que pareceria
coincidir con la linea del incipiente aticismo.

Sin embargo, es en este punto, precisamente, en el que radicaria el error de vin-
cular, en principio, a nuestro autor con dicha tendencia sin una mayor reflexion. Y

4 Von Miiller (1892: especialmente 85-87). Vid., asimismo, Kollesch (1981: 5): «Galen dariiber hinaus
auch in den verschiedensten literarischen Gattungen bewandert war...».

56 CFC (G): Estudios griegos e indoeuropeos
2009, 19 41-61



José Vela Tejada Koiné y aticismo en Galeno, De antidotis: Datos para un estudio lingiiistico

es que «la imitacion de los antiguos, la piunoig t@v apyoimv, no sélo esta repre-
sentada por los aticistas»**. Por el contrario esta imitacion se encuentra presente en
autores de los mas variados géneros, como, por ejemplo, en Quinto de Esmirna,
quien en sus Posthoméricas se remonta al mas lejano testimonio de la Literatura
griega; o como la que resulta mas significativa para nuestro estudio, la de su con-
temporaneo Arriano, por una parte fiel seguidor de los escritos de Jenofonte, pero
que en su Indiké* muestra una mezcla de jonismos y formas aticas muy similar a la
que hemos observado en Galeno. Esta patrimonializacion de la vuelta al pasado sos-
laya, en suma, la capacidad creativa original de cada autor y generaliza actitudes
individuales ante una corriente que, en todo caso, nunca fue uniforme. Contamos,
ademas, con el testimonio del propio autor quien, como fruto de sus vastas lecturas,
prefiere la claridad de expresion, la cagnvela (vid. De puls. diff. 11 2: VIII 567, 1-
16), antes que el aticismo a ultranza del que se distancia nitidamente en algunos de
sus escritos*®.

Es, por todo ello, consecuente la presencia de rasgos aticistas, basicamente en los
grupos fonéticos con -t1- 0 —pp, en diferentes formas de la flexion verbal, en el uso
del optativo y de conjunciones finales, que parecen, al menos, «huellas» de una cierta
relacion con dicho movimiento. Sin embargo, a la vista del conjunto de resultados
obtenidos, podemos afirmar que Galeno presenta un tipo de lengua que se inscribe de
manera incontrovertible en el marco de la koiné griega, como lo demuestra el predo-
minio de usos propios de esta variante, especialmente relevantes en aquellos casos que
pueden considerarse estructurales por su importancia funcional en el sistema, como el
régimen preposicional, pronominal o modal, y que ofrecen menos posibilidades para
una utilizacion, digamos, «artificial», de influencia literaria. De acuerdo con sus pro-
pias premisas, nuestro médico utiliza la lengua comiin como vehiculo fundamental,
con voluntad de que resulte accesible, si bien, y como toda lengua literaria exige, enri-
quecida a un tiempo con aportaciones de los mas prestigiosos modelos del pasado que,
logicamente, se encontraban mayoritariamente en el atico literario, pero sin restringir-
se a género alguno, en prosa o verso, y sin renunciar ni tan siquiera al mismo jonio lite-
rario, incluyendo todos los escritores clasicos desde Homero a Aristoteles®.

Aunque no es nuestra intenciéon abrir aqui un amplio debate teérico, creemos
que, para una mejor comprension de los datos extraidos, no podemos renunciar a

4 Lopez Eire (1991: 102).

4 Vid., al respecto, la breve, pero certera, sintesis de los rasgos lingiiisticos de esta obra en la intro-
duccion a la concordancia de Schrader (1994: VIII-IX), en particular la siguiente reflexion en p. IX: «Arriano
se sirve del dialecto jonio, pero de un jonio artificial (el dual, por ejemplo, se emplea ocasionalmente) que
no se correspondia a ninguna realidad lingiiistica, sino simplemente a un convencionalismo literario, ya que
los grandes hitos de la literatura logografica y periplografica de finales del siglo vi y comienzos del v a.C. se
habian expresado en ese dialecto, cuando el mismo si respondia a practicas lingiiisticas vigentes. Eso expli-
ca que la mezcolanza de formas aticas y jonias en la Tvdikn sea muy frecuente.

46 Cf Kollesch (1981: 5): «Das allgemein tibliche Griechisch, das Galen sich zum MaBstab gesetzt
hatte, war die Sprache der Alten, das Attische, allerdings in seiner historischen Entwicklung verstanden, aus
der Galen fiir sich das Recht ableitete, der zeitgendssischen Sprachentwicklung gleichfalls Rechnung zu tra-
gen und einen iibertriebenen Attizismus, wie er zum Teil bei den Sophisten anzutreffen war, zu kritisieren».
Cf. Galeno, De meth. med. 19: X 71, 3-5.

47 Vid., infra, n. 57.
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replantear el propio concepto de aticismo que, bajo nuestro punto de vista, esta en
la base de errores de interpretacion*®, desde los primeros postulados de la critica.
Asi, a partir del exhaustivo trabajo de Schmid, que sigue siendo una fuente de con-
sulta obligada, se tendi6 a plantear un radical alejamiento entre la lengua literaria y
la popular®’. Dado que esta separacion no es, en absoluto, uniforme, se intent6 una
distribucion de los diferentes autores que procuraba agruparlos en cuatro niveles de
lengua mas o menos consecuentes: aticismo, aticismo moderado, asianismo y len-
gua comun™. Este enfoque, que todavia sigue interfiriendo en el estudio de los res-
pectivos autores, resulta especialmente indefinido en el caso de los llamados «ati-
cistas moderados», un grupo totalmente heterogéneo e incompatible con esta vision
unitaria, en el que cabria la tentacion de incluir directamente a Galeno tras una
aproximacion superficial.

Sin embargo, a la luz de las mas innovadoras propuestas metodologicas de la
sociolingiiistica, creemos que se pueden superar esta suerte de dicotomias lle-
gando a conclusiones mas clarificadoras. En este sentido, un primer punto de par-
tida debe pasar necesariamente por la aceptacion, con Lopez Eire, de que las dos
variedades de la lengua y la literatura griegas de la época de la Segunda Sofistica,
la popular y la aticista, no configuran compartimentos estancos, «asi que muchas
veces nos encontramos con que en los autores de época imperial convive la prosa
del mas riguroso y estricto cufio atico con expresiones propias de la lengua
comun en su nivel cultural mas bajo y con numerosos jonismos y poetismos»’!.
No cabe duda de que no parece acertado «separar tajantemente aticismo y asia-
nismo, aticismo y koiné. Las dos tendencias, los dos estilos convivieron y se
interpenetraron [...] Koiné y aticismo no discurrieron paralelamente sin interfe-
rencias»>2.

Ciertamente la amplia distancia cronologica que separa a los autores aticistas
del estadio de lengua al que tratan de emular les impidi6 percibir que la lengua
literaria atica, a la que pretendian remontarse, hasta en sus testimonios mas
«puristas», se encontraba ya «contaminada» por rasgos lingiiisticos de la primi-
genia koiné que, en consecuencia, se van a ver reproducidos en sus textos. Ello
explica, en buena medida, lo inalcanzable de su objetivo y su intento frustrado de

4 Y es que, con Floristan (2003: 89), hay que tener en cuenta la complejidad del griego del s. 11, «en

el que no tiene cabida una clasificacion excesivamente simplista de los autores en “aticistas”, “helenisticos”
y “vulgares” o “populares”.

49 Schmid (I 1887: 21): «Und doch konnten die Griechen, wenn sie wieder eine prosaische
Kunstsprache haben wollten, nichts anders, als auf die attische Klassizitdt zurlickgreifen, denn nur hier war
zwischen einem gediegenem Inhalt und einer sinnfillig schonen Form die richtige Harmonie hergestellty.

S0 Jannaris (1897: 8) define este grupo de aticistas moderados como «common or conventional con-
sisting of writers who in their compositions follow the received or Panhellenic language, that is Attic with
many concessions to the spirit of the times».

SU Loépez Eire (1991: 72). En este punto, viene a coincidir con el enfoque de J. Frosén (1974: 98),
quien pone de relieve que, en efecto, «the writers use both features of Koiné as well as features of Atticistic
language».

2 Lopez Eire (1991: 101). Vid., asimismo, Frosén (1974: 99): «Atticistic language and Koiné cannot
be regarded as opposed to one another in such a way as to make them mutually exclusive phenomena, rather
they are better regarded as representing different levels of linguistic behaviour».
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reproducir el supuesto «atico puro»®® de sus modelos literarios, hasta el punto de
crear una «lengua escritay» cuya pureza y casticismo aticos no dejan de estar, sin
embargo, empafiados por la koiné. En realidad, este «atico puro» sélo se encon-
traba, en el estadio lingliistico al que se remontaban, en la variedad coloquial de
la que ellos ya no podian tener constancia. Asi, podemos entender que incluso
aquellos rasgos mas sefialados del aticismo se encuentren atestiguados, con usos
anacronicos, en fuentes literarias aticistas y no aticistas de diferentes épocas,
incluso en fuentes no literarias. Convendria, en definitiva, con Frosén, hablar mas
de clasicismo que de aticismo>*, movimiento que, en realidad, frente a los usos del
asianismo, por ejemplo, estaba préximo a la koiné en la medida en que los rasgos
lingiiisticos diferenciadores estaban presentes en la variedad elevada del atico cla-
sico, que es su punto de partida, y que no buscaba el contraste mediante la selec-
cion de variantes extremas™.

Este proceso de interaccion e integracion entre los dos niveles de la lengua, y
de «tension» entre ambos, parece argumento suficiente para, con caracter general,
entender la presencia de «aticismos» en la lengua de Galeno. Mas, al mismo tiem-
po, nuestro autor no renuncia a un amplio bagaje procedente, ademas de toda la
tradicion de literatura médica desde Hipdcrates, de los mas pristinos antecedentes
de la literatura clasica’® que explican su originalidad y su ya comentado aleja-
miento voluntario del aticismo mas purista’’. Creemos, en definitiva, que nos
hallamos ante un tipo de lengua de altas pretensiones literarias que no deja de estar
firmemente anclada en el tipo comun, una suerte de «literarische kowvn», por uti-
lizar la definicion que acufiara Radermacher®®, diferenciada de la «miindliche
KOLVI».

53 En relacion a ello, Lopez Eire (1991: 102), sefiala que «ni siquiera los aticistas lograron reprodu-

cir el atico de sus modelos, sino que crearon una lengua escrita cuya pureza y casticismo aticos no dejaban
de estar empaiiados por la koiné». De manera complementaria, como apunta Frosén (1974: 98), «there is no
variety of Koiné that does not show features that may be regarded as characteristic of Attic Greek».

3% Frosén (1974: 126): «drtiot are identical with modaioiy.

35 Cf., Frosén (1974: 179): «Atticistic language can be regarded as a pure fiction; the term Atticism
should be restricted to stylistic description. Even used in this sense there is reason to limit its use: the use of
automatised features of classical Attic is not in itself Atticismy.

36 En este sentido Lopez Férez (1991: 196), hace recuento de breves citas de Homero, Hiponacte,
Herddoto, Tucidides, Euripides, Aristofanes, Platon el Comico, Platon, Aristoteles, Teofrasto. Con mayor
detalle, vid. Lopez Férez (1992: 217-224).

ST Vid., al respecto, Kollesch (1981: 9): «Als Ergebnis unserer Ausfiihrungen 148t sich zusammen-
fassend sagen, daf3 die in der Forschung der letzten Jahre erfolgte stirkere Betonung der Abhdngigkeit Galens
von der Zweiten Sophistik uns fraglos gelehrt hat, eine Reihe von Erscheinungen im Leben und Werk des
Pergameners in einem richtigeren Licht zu sehen, daf} sie aber relativiert werden muf, wenn man der
Sonderstellung, die Galen ebenso wie die Medizin in der geistigen Situation dieser Zeit einnimmt, gerecht
werden will. Den Einflu3 des Klassizismus der Antoninenzeit auf Galen leugnen zu wollen wire unsinnig,
nicht weniger falsch erscheint es uns aber, die Besonderheiten zu iibersehen, die fiir ihn und die von ihm ver-
tretene wissenschaftliche Disziplin giiltig waren». No obstante, la ponderada apreciacion de Lopez Férez
(1992: 218) parece definir mejor el estilo de Galeno: «Nuestro autor ataca en varios pasajes los excesos de
ciertos aticistas de la época, aunque personalmente se muestra también moderadamente aticista, especial-
mente en sintaxis».

8 Radermacher (1899: 351-374).
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